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繰り返してもらう  

もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？ 

 
この Unit では、「もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？」や「もう一度お願いします。」など、相

手が話したことがわからなかった時に使うフレーズを学びます。これらのフレーズを使い、相手が話したことがわ

からない場合にスムーズに対応できるようになりましょう。 

 

 

 

 

 

Let’s try! (試してみよう！) 

まず試しに、次のシチュエーションをイメージしてロールプレイを行い、全てのゴールをクリアしましょう。 

 

シチュエーション： 

あなたはグラフィックデザイナーです。ある会議に参加していて、そこで知り合った人と話をします。 

会話は講師から始めます。 

 

 

ゴール： 

 相手が名前を名乗ったら、「もう一度お願いします。」と言う 

 相手が名前をもう一度言ったら、「はじめまして。」と言う 

 相手が何の仕事をしているかを話したら、具体的にどんなことかを聞く 

 あなたの仕事を聞かれたら、グラフィックデザイナーであることを伝える 

 グラフィックデザイナーとは具体的に何をするのか聞かれたら、「言いたいことをどのように説明したら

いいかわからない。」と言う 

  

UNIT 

３ 
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Phrases of the day (今日のフレーズ) 

下記のフレーズを復唱して口に馴染ませましょう。 

 

１．もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？： 

 Could I have your name again, please? 

 A： Could I have your name again, please? 

  もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？ 

 B： It’s Eddie Smith. 

  エディ・スミスです。 

 

２．もう一度お願いします。：Pardon? 

 A： Pardon? 

  もう一度お願いします。 

 B： Jeremy Wright. 

  ジェレミー・ライトです。 

 

３．～とは具体的にどういうことですか？：What exactly is ～? 

 A： What exactly is a quality assurance analyst? 

  品質保証アナリストとは具体的にはどういうことですか？ 

 B： We test Web sites and computer programs. 

  私たちはウェブサイトとコンピュータープログラムのテストをします。 

 

4．申し訳ございませんが、おっしゃったことが理解できませんでした。： 

 I’m sorry, I didn’t get that. 

 A： I’m sorry, I didn’t get that. 

  申し訳ありませんが、おっしゃったことが理解できませんでした。 

 B： I mean we make sure that our products have no defects. 

  つまり、私たちは自社製品に欠陥がないことを確認しているんです。 

 

5．言いたいことをどのようにご説明すればよいかわかりません。： 

 I don’t know how to explain what I want to say. 

 A： What is a front-end developer? 

  フロントエンドデベロッパーとは何ですか？ 

 B： I’m sorry. I don’t know how to explain what I want to say. 

  申し訳ありません。言いたいことをどのようにご説明すればよいかわかりません。 
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□■ 関先生のワンポイントアドバイス □■※次のアクティビティへ進む前に黙読してください 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Fill in the blanks (穴埋め問題) 

空欄を埋めながら、講師とプチロールプレイを行いましょう。スムーズに言えるまで練習しましょう。 

 

１. A： (Pardon)? 

  もう一度お願いします。 

 B： It’s Collin Fray. 

  コリン・フレイです。 

 

２. A： (What exactly) is a foreman? 

  foreman とは具体的にどういうことですか？ 

 B： I’m in charge of a group of construction workers. 

  私は建設作業員たちの監督をしています。 

 

３. A： I’m sorry, I (didn’t get) that. 

  申し訳ございませんが、おっしゃったことが理解できませんでした。 

 B： Basically, my job is to get feedback from customers about our products. 

  基本的に、私の仕事は自社の製品についてお客様からフィードバックを得ることです。 

 

4. A： Could I (have your name) again, please? 

  もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？ 

 B： It’s David Fields. 

  デビッド・フィールズです。 

 

5. A： Can you tell me about what you do at work? 

  あなたのお仕事について聞かせていただけますか？ 

 B： I don’t know (how to explain) what I want to say. 

  言いたいことをどのようにご説明すればよいかわかりません。 

  

5. は「間接疑問文」の形で、I don’t know how to explain ～「私はどのように～を説明すればよいかわから

ない」となっています。後ろの what は「（名詞節を作る）関係代名詞」で、what I want to say「私が言い

たいこと」が explain の目的語になっているわけです。少し複雑な形ですが、「言いたいことが説明できない」

ときに使える表現です。 

ちなみに、間接疑問文という形自体は中学で習うのですが、その本当の意味を知っている人はほとんどいませ

ん。実は、間接疑問文は、普通の疑問文よりも「丁寧な表現」になるんです。たとえば、いきなり「どこ？」と

聞くよりも、Do you know where ～?「どこか知っている？」とワンクッション置くことで丁寧になるわけで

す。 
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Role playing (ロールプレイング) 

シーンをイメージして、空欄を埋めながら講師とロールプレイを行いましょう。 

 

A： Hi. My name is Bill Murphy. 

 こんにちは。私の名前はビル・マーフィーです。 

B： Could I have (your name again), please? 

 もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？ 

A： It’s Bill. Bill Murphy. 

 ビルです。ビル・マーフィーです。 

B： Nice to meet you, Mr. Murphy. What do you do? 

 はじめまして、マーフィーさん。ご職業はなんですか？ 

A： I’m a financial advisor. 

 私は財務顧問です。 

B： (Pardon)? 

 もう一度お願いします。 

A： I’m a financial advisor. 

 私は財務顧問です。 

B： (What exactly) is a financial advisor? 

 財務顧問とは具体的にはどういうことですか？ 

A： We give clients advice about how to invest their money. 

 私たちは顧客に彼らの資金をどのように投資すれば良いかのアドバイスをします。 

B： I’m sorry, (I didn’t get that). 

 申し訳ございませんが、おっしゃったことが理解できませんでした。 

A： Basically, we help clients decide what to do with their money. How about you? 

 基本的に、私たちは顧客がお金を何に対し運用するかを決める際にお手伝いをします。あなたはどうですか？ 

B： I’m a UX researcher. 

 私は UX（ユーザーエクスペリエンス）調査員です。 

A： (What exactly is) a UX researcher? 

 UX 調査員とは具体的にはどういうことですか？ 

B： I’m sorry. (I don’t know how to explain what I want to say). 

 申し訳ありません。言いたいことをどのようにご説明すればよいかわかりません。 
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Say it in English (英作文) 

日本文を英文にして、スムーズに言えるまで練習しましょう。 

 

１． もう一度お名前をお伺いしてもよろしいでしょうか？ 

 →Could I have your name again, please? 

 

２． もう一度お願いします。 

 →Pardon? 

 

３． 品質保証アナリストとは具体的にどういうことですか？ 

 →What exactly is a quality assurance analyst? 

 

4． 申し訳ございませんが、おっしゃったことが理解できませんでした。 

 →I’m sorry, I didn’t get that. 

 

5． 言いたいことをどのようにご説明すればよいかわかりません。 

 →I don’t know how to explain what I want to say. 

 

 

 

Let’s try again! (もう一度試してみよう！) 

次のシチュエーションをイメージしてロールプレイを行い、全てのゴールをクリアしましょう。 

 

シチュエーション： 

あなたはグラフィックデザイナーです。ある会議に参加していて、そこで知り合った人と話をします。 

会話は講師から始めます。 

 

 

ゴール： 

 相手が名前を名乗ったら、「もう一度お願いします。」と言う 

 相手が名前をもう一度言ったら、「はじめまして。」と言う 

 相手が何の仕事をしているかを話したら、具体的にどんなことかを聞く 

 あなたの仕事を聞かれたら、グラフィックデザイナーであることを伝える 

 グラフィックデザイナーとは具体的に何をするのか聞かれたら、「言いたいことをどのように説明したら

いいかわからない。」と言う 

 

  




